EKONOMIAREN GARAPEN i DEPARTAMENTO DE DESARROLLO
ETA AZPIEGITURA SAILA ECONOMICO E INFRAESTRUCTURAS

Arrantza eta Akuikultura Zuzendarilza Direceién de Pesca v Acuicultura

CONVENIO ENTRE EL DEPARTAMENTO DE DESARROLLO ECONOMICO E
INFRAESTRUCTURAS Y EL GRUPO DE ACCION LOCAL ITSAS GARAPEN ELKARTEA,
FLAG, PARA LA APLICACION DE LA ESTRATEGIA DE DESARROLLO LOCAL
PARTICIPATIVO,

~ En Vitoria-Gasteiz, a 1 de enero de 2017

De una parte, el Departamento de Desarrollo Econdmico e Infraestructuras del Gobierno Vasco,
representado por Bitfor Oroz Izagirre, en virtud del Decreto 24112013, de 16 de abril, por el que
se dispone su nombramiento, y conforme a las atribuciones que le confiere el articulo. 6.k) del
Decreto 190/2013. ‘ ' '

De la otra, el Grupo de Accion Local ITSAS GARAPEN ELKARTEA, FLAG, con sede en Vitoria-
Gasteiz, calle Granja Modelo, s/n - Arkaute, y con Codigo de Identificacion Fiscal n.® G01546696,
representado por Ifiaki Zabaleta Bilbao, Presidente de la Federacion de Cofradias de
Pescadores de Bizkaia, nombrado por acuerde de fecha 16 de febrero de 2016 y facultado para
- la firma del presente Convenio, '

Se reconocen mutuamente capacidad legal suficiente para susctibir el presente Convenio, y atal
efecto ' :

EXPONEN

Primero.- Que la finalidad de este convenio es la aplicacion de la estrategia de desarrollo local |
participativo en la zona de actuacion que mas adelante se sefiala, de acuerdo con el Programa
Operative 2014-2020 del Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca (en adelante PO FEMP 2014-
2020, que la Comision Europea ha aprobado mediante Decision de ejecucion de 13 de
noviembre de 2015.

Segundo.— Que en aplicacion de lo dispuesto en el Capitulo Ill del Titulo V del Reglamento (UE)
508/2014, de 15 de mayo, relativo al Fondo Europeo Maritimo y de Pesca, y en el PO FEMP
2014-2020 de! Fondo Europeo Maritimo y de Pesca, e Departamento de Desarrollo Econdmico e
Infraestructuras pretende regular el desarrolio local participativo en la Comunidad Auténoma de
Pais Vasco. ‘ : :

Tercero— Que a traves de un procedimiento selectivo, convocado mediante Orden de 3 de
fecbrero de 2016, el Grupo de Accién Local Itsas Garapen Elkartea, FLAG, presentd una
estrategia de desarrolio local participativo, que fue seleccionada mediante Resolucion de 15 de f
julio de 2016, del Director de Pesca y Acuicultura del Departamento de Desarrollo Econdmico e '
Infraestructuras del Gobierno Vasco y publicada en el Boletin Oficial del Pais Vasco n.t 153, :
viernes 12 de agosto de 2016. | : /

Cuarto.— Que de conformidad con lo previsto en el PO FEMP 2014-2020 y en la disposicion de W
convocatoria sefialada en el exponendo anterior, es preciso establecer mediante convenio las |
normas que regulan las relaciones entre el Departamento de Desarrollo Econémico e /
Infrastructuras y el Grupo de Accion Local en orden ala utilizacién, seguimiento y control de las /
ayudas concedidas, tanto por la Comision de las Comunidades Europeas como por la
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Comunidad Autonoma a través del citado -Departarﬁento, y en concreto, de la Direccion de Pesca
y Acuicultura, para la ejecucion de la estrategia de desarrollo local participativo seleccionada.

-De conformidad con lo expuesto y en el ejercicio de sus competencias, las partes reunidas
acuerdan formalizar el presente Convenio cuyo contenido se plasma en las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.— Objeto.

El presente Convenio tiene por objeto establecer las normas de gestion por parte del Grupo de
Accion Local de la estrategia de desarrollo local participativo en la Comunidad Autonoma del
Pais Vasco, en el marco del PO FEMP 2014-2020, aprobado mediante decision de ejecucion de
la Comision C (2015) 8118 final, de 13 de noviembre de 2015. : ‘

Segunda.— Dotaciones financieras.

1 — La contribucion financiera de los fondos comunitarios y de la Administracion de la CA.P.V.
constituira el coste total de la estrategia, estimado iniciaimente en 0.034.686,97 euros. Este
coste total, explicitado por medidas, agentes financiadores y anualidades, se recoge en los
cuadros financieros que se incorporan al presente Convenio como Anexo l.

Asimismo, el Grupo de Accién Local ha incluido en su estrategia los cuadros financieros.

" 2 _ Tanto la contribucion financiera del Gobierno Vasco, a través del Departamento de Desarrollo
Econdmico e Infraestructuras, con cargo a la dotacién presupuestaria que anualmente fie la Ley
~ de Presupuestos Generales de la Comunidad Auténoma, como la contribucion financiera del
FEMP para todo el periodo de programacion 2014-2020 sera de 9.034.686,97 euros.

La materializacion de todas las aportaciones financieras, tanto del Departamento de Desarrollo
Econémico e Infraestructuras como del FEMP, quedara sometida a la previa regulacion de las
ayudas, asf como a la realizacion, en su caso, de las correspondientes convocatorias anuales.

-Tercera.— Ambito geografico y objeto de la iniciativa.

1.— La zona de actuacién-en la que ltsas Garapen Elkartea aplicara la esfrategia seleccionada '
sera la sefialada en ella, y es la compuesta por los municipios de Bermeo, Mundaka, Ondairoa, '
Getaria, Mutriku, Berriatua, Elantxobe, Orio, Hondarribia, Pasaia, Zumaia, Lekeitio, ‘Lemoiz,
Zierbana, Santurtzi y el puerto pesquero de Donostia. Cualquier cambio de este ambito
geografico deberd ser autorizado por el Departamento de Desarrollo  Econémico e
Infraestructuras y seré objeto de una clausula modificatoria de este Convenio.

2 — El objetivo de la iniciativa ser contribuir al desarrollo integrado de dicha zona, a través de la .
aplicacion, en el marco del desarollo local participativo, de las actuaciones sefialadas en la /
estrategia, y que se relacionan de forma esquematica en los cuadros financieros que conforman /

el Anexo |, | )/

Cuarta.— Principios de actuacion. . /

1.- Dado que el Grupo de Accion Local esta basado en una férmula de colaboracion basada en /
el Reglamento (UE) 508/2014 de 15 de mayo relativo al Fondo Europeo Maritimo, su actuacion
se regira por lo establecido en este; en aquello no previsto, se ajustara a lo establecido para las



Entidades Colaboradoras en el Texto Refundido de la Ley de Principios Ordenadores de la
Hacienda General del Pais Vasco. '

2.- Para el cumplimiento de los objetivos de fa estrategia y en razon del caracter plblico de los
fondos que gestiona, la actuacion de Itsas Garapen Elkartea debera garantizar los pringipios de
colaboracién, objetividad, imparcialidad, eficacia, eficiencia, transparencia, publicidad vy
concurrencia, cuyos conceptos vienen determinados por, entre oftras, las siguientes
gircunstancias:

a) Colaboracion, con los ciudadanos en general, y con las entidades publicas o privadas del

territorio, pertenezcan o no a ltsas Garapen Elkartea, asi como con los demas Grupos de Accion -
Local.

b) Objetividad o autolimitacion de discrecionalidad, mediante la fijacion previa de los
procedimientos de gestion y los criterios de valoracion de los proyectos y la adecuada motivacion
de la resolucion de concesidn o denegagion.

c) Imparcialidad, en cuanto las personas integrantes del 6rgano de decisién deben abstenerse de
participar en los debates y votaciones de aquellos proyectos en los que tengan un interés directo
o indirecto, por motivos de titularidad, econdmicos o societarios, de parentesco hasta el fercer
grado civil por consanguinidad, afinidad o adopcién, amistad intima o enemistad manifiesta.

- d) Eficacia, en cuanto los acuerdos deban ofientarse directamente a la consecucion de los
" objetivos del programa comarcal, cuantificando las decisiones y analizando sus posibles
CONSecuencias. '

e} Eficiencia, por la que con menor coste contribuya a un mayor beneficio social, en especial,
enre mujeres y jovenes, o una mayor proteccion del medioambiente, a fin de alcanzar la
méaxima proporcion entre el rendimiento, la utiidad de las inversiones y los gastos de
funcionamiento.

f) Transparencia, materializada en la ausencia de acuerdos ocultos y de contabilidades distintas
de la preceptiva: sistema contable permanentemente actualizado; expedientes completos; firma
por persona delegada en representacion del cargo del érgano de decision, que sea, a la vez, el
percepior o interesado en la ayuda. :

g) Publicidad de los criterios de valoracion de los proyectds. Asimismo, las personas
beneficiarias finales publicitaran el proyecto auxiliado mediante placas o carteles, adecuados al
caso. .

h) Concurrencia, sin més limitaciones que las que se deriven de la propia convocatoria, tanto
para la concesion de ayuda como para la contratacion por parte del Grupo de Accion Local de -

los recursos humanos o materiales, salvo los de uso cotidiano de pequefia cuantia, que sean /
necesarios para la formacion de su equipo técnico y gerencial, su funcionamiento y cualquier éjf
- . ’ *

estudio o asistencia técnica. i

A estos efectos, tanto Itsas Garapen Elkartea como las entidades locales, asociaciones
empresariales o sindicales y cualesquiera ofras entidades de caracter representativo que formen
parte de aquel, facilitaran la colocacion en sus tablones de anuncios y la insercion en sus
publicaciones de cuantos documentos, convocatorias o anuncios garanticen el cumplimento de
estos principios.



Quinta.- Ejecucion de las actuaciones.

Para la ejecucion de las actuaciones, ltsas Garapen Elkartea debera ajustarse, ademas de a la
estrategia de desarrollo local participativo seleccionada, al PO 2014-2020 de! Fondo Europeo
* Maritimo y de Pesca, a las previsiones financieras y a la normativa comunitaria, autonomica y

local que le sea de aplicacion. o

Sexta.— Gastos de gestion y funcionamiento de Itsas Garapen Elkartea.
1 La ayuda de los Fondos FEMP al desarrollo local parficipativo incluira:

a) Los costes de explotacion vinculados a la gestion de la puesta en practica de la estrategia de

* desarrollo local participativo consistentes en costes de funcionamiento, de personal, de
formacion, costes vinculados a las relaciones piblicas, costes financieros, asi como los costes
relativos a la supervision y la evaluacion de la estrategia a que se refiere el articulo 34, apartado
3, letra g) del Reglamento (UE) n® 1303/2013, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de
diciembre de 2013. :

b) La animacion de la estrategia de desarrollo local participativo con el fin de facilitar el
intercambio entre las partes interesadas para suministrar informacion y fomentar la estrategia y
para apoyar a los beneficiarios potenciales con vistas a desarrollar operaciones y preparar
solicitudes.

2. La ayuda para los costes de explotacion y animacion a que se refiere el apartado 1 no
superara el 25 % del gasto pdblico total en que se incurra en el marco de la estrategia de
desarrollo local participativo.

3.- El Departamento de Desarrollo Econémico e Infraestructuras incluira una partida nominativa
‘en el proyecto de ley de Presupuestos Generales de la Comunidad Autonoma del Pais Vasco
destinada a financiar los costes anuales de explotacion y animacion de Itsas Garapen Elkartea,
FLAG, de acuerdo con la estrategia aprobada. La gestion de la ayuda se realizara de acuerdo
con la Circular n 6/99, de la Oficina de Control Econdmico, sobre tramitacion de la concesién de
|as subvenciones nominativas y directas.

4 - Laintensidad de la ayuda de los gastos de funcionamiento y animacion podra ser del 100%

5.--El abono de la subvencion se efectuara en cuatro pagos del 25% de la ayuda, siendo el
primer pago en concepto de anticipo; el resto de pagos se efectuara una vez justificado el

destino del anticipo anterior, a-excepcion del tlfimo pago que se realizara previa justificacion de - /
los gastos realizados. ‘ o : /
6.-La justificacion de los pagos efectuados se verificara mediante la presentacion de facturas o é

justificantes que acrediten de manera fehaciente el gasto, asi como la aportacion de una /.
memoria de las actividades realizadas. Todas las facturas o justificantes de gastos deberan ser f
expedidas a nombre de la entidad beneficiaria. a -

Séptima— Concesién de ayudas a las personas fitulares de. proyectos, perceptoras finales o /
promotoras. i

1.— ltsas Garapen Elkartea propondra y el Director de Pesca y Acuicultura concedera a las
personas titulares de los proyectos las ayudas correspondientes . a la estrategia aprobada, de
acuerdo con lo dispuesto en la norma reguladora de las ayudas de desarrollo local participativo.



2.— En el procedimiento de concesion de las ayudas a las personas fitulares de proyecios
deberan utilizarse los modelos de solicitud e informe técnico-econdmico que se establezcan al
efecto. - o :

3— las dotaciones de los fondos financiadores, tanto comunitarios como autondmicos,
representan las obligaciones que, como maximo, puede reconocer el Director de Pesca y
Acuicultura, por lo que tienen caracter limitativo y vinculante, sin perjuicio de eventuales
modificaciones del plan financiero.

4.— La concesion de ayudas a las personas titulares de proyectos se sujetaré a las siguientes
-fechas:

a) Fecha inicial de admision de solicitudes: la que se establezca mediante Orden de la Consejera
de Desarrollo Economico e Infraestructuras en la convocatoria anual,

b) Fecha final de admision de solicitudes: la que se establezca mediante Orden de la Consejera
de Desarrollo Econdmico e Infragstructuras en la convocatoria anual.

¢) Fecha inicial de realizacion de las inversiones o gastos subvencionables por parte de las
personas promotoras: la que se establezca mediante Orden de la Consejera de Desarrollo
Econdmico e Infraestructuras en la convocatoria anual. :

d) Fecha final de pago de las inversiones o gaétos subvencionables por parte de las personas
promotoras a sus proveedores: la establecida mediante Resolucion del Director de Pesca y
Acuicultura. : '

En todo caso, estas fechas estaran sujetas a modificacion de acuerdo con las disposiciones que
se establezcan en la convocatoria anual de ayuda. :

5.— Para la concesion de las ayudas, ltsas Garapen Elkartea debera emitir previamente informes
de subvencionabilidad de los gastos y de viabilidad del proyecto, conforme a lo que se
establezca en la convocatoria anual de ayudas. Los informes se evaluaran por el Servicio
competente de la Direccion de Pesca y Acuicultura, que propondra en su caso las correcciones
que procedan, para que pueda continuarse con la tramitacion del expediente. '

Octava.~ Procedimientos de gestion.

1.- ltsas Garapen Elkartea ajustara su actividad al procedimiento de gestion incluido en su
estrategia de desarrollo local participativo. Cualquier modificacion del procedimiento de gestion
" debera ser autorizada previamente por la Direccion de Pesca y Acuicultura del Departamento de
Desarrollo Econémico e Infraestructuras.

2~ ltsas Garapen Elkartea exigira de las personas promotoras la identificacion, mediante una
codificacion adecuada en el sistema contable a que estuvieran obligados en virtud de 'su’
actividad, de las inversiones, gastos y ayudas correspondientes a los proyectos aprobados. |
3= A los efectos de lo dispuesto en el articuio 125 del Reglamento (UE) n°® 1303/2013, la -
Direccion de Pesca y Acuicultura del Departamento de Desarrollo Econdmico e Infraestructuras _r'

actuara como Organismo intermedio de gestion en la gestion del Desarrotio Local Participativo



4.~ En todo caso, las normas y procedimientos de ejecucion financiera y pago de las ayudas
comunitarias son las recogidas en las disposiciones de caracter herizontal aprobadas por la.
Comision Europea.

Novena.- Sistema de elaboracion de informes.

1.~ Durante la aplicacion de este Convenio, Itsas Garapen Elkartea debera remitir un informe
anual a la Direccion de Pesca y Acuicultura del Departamento de Desarrolio Econémico e
infraestructuras, a los efectos de que esta confeccione la documentacion preceptiva y la remita al
Comité de Seguimiento del PO 2014-2020 del FEMP.

Este informe debera incluir una descripcion de los proyectos llevados a cabo, las ayudas
aprobadas y los pagos realizados, por fuente de financiacion, el grado de desarrollo de las
actuaciones y su impacto, y en general de todos los indicadores fisicos y financieros necesarios
para evaluar el programa. ' :

También debera hacer mencién de las dificultades surgidas en la aplicacién del Convenio y de
los cambios o ajustes que se puedan requerir. :

2— El informe anual al que se refiere el apartado anterior debera estar en poder del
Departamento de Desarrollo Econdmico e Infraestructuras a mas tardar tres meses después de
finalizar el afio. -

3— Asimismo, ltsas Garapen Elkartea remitird al Departamento de Desarrollo Econdmico e .
Infraestructuras, siempre y cuando el Departamento lo considere oportuno, el estado de.
ejecucion de la estrategia, relacion de personas promotoras, proyectos subvencionados,
inversion subvencionable y cuantia de las ayudas concedidas, certificadas y pagadas, por fuente

de financiacion.

4 — El incumplimiento de lo dispuesto en los apartados anteriores podra dar lugar a la suspension
~ temporal de los pagos pendientes a las personas perceptoras finales hasta que los informess
requeridos sean enviados, :

Décima.~ Control financiero.

1.— Tanto Itsas Garapen Elkartea como las personas perceptoras finales quedan sujetas a las
disposiciones comunitarias de control establecidas en los Reglamentos (UE) n°508/2014 y
1303/2013 y en las normas de desarrollo que se dicten en dicha materia.

2.- Itsas Garapen Elkartea queda sometido al control y verificacién en cuanto a la gestion de las
ayudas de la Comision de las Comunidades Eurcpeas y de! Departamento de Desarrollo
Econdmico e Infraestructuras, asi como al control financiero del Departamento de Hacienda y
Economia y a la fiscalizacion del Tribunal de Cuentas. Igual sometimiento a control tendran las
personas perceptoras finales de las ayudas, debiendo ltsas Garapen Elkartea comunicar a
aquellas dicho sometimiento, cuya aceptacion es condicion para el disfrute de la ayuda.

3 -Respecto a la conservacion de los documentos justificativos relativos a los gastos apoyados,
se respetara el plazo establecido en el articulo 140 del Reglamento (UE) n® 1303/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013. lisas Garapen Elkartea debera
conservar y, en su caso, debera poner a disposicion de los organismos sefialados en el apartado

anterior, los fibros de contabilidad y todos los documentos justificativos relativos a los gastos
realizados y a la efectividad de! pago.




4.~ |gualmente, las rpersonas perceptoras de las ayudas deberén presentar a lisas Garapen

Elkartea, y este al Departamento de Desarrollo Econémico e Infraestructuras, los documentos
justificativos de la realizacion total de la accion subvencionada y de la efectividad del pago. Dicha
justificacion servira de base para la acreditacion por el Departamento de Desarrollo Econdmico e
Infraestructuras ante la Comision Europea de las acciones de la estrategia de desarrollo local
participativo en la Comunidad Autonoma del Pais Vasco y para el requerimiento a la Comision
Europea del saldo final de las ayudas concedidas.

Undécima.- Prevencion, deteccién y correccion de irregularidades.

1.— En virtud de lo dispuesto en los Reglamentos (UE) 508/2014 y 1303/2013, las partes
firmantes del presente Convenio se obligan a adoptar las medidas necesarias para la

prevencion, deteccion y correccion de irregularidades en la aplicacién de las dotaciones:

financieras asignadas.

2~ ltsas Garapen Elkartea comunicarsd al Departamento de Desarrollo Econdmico e
Infraestructuras todas las iregularidades detectadas en la aplicacion de la estrategia, en el
momento en que sean conocidas por el Grupo de Accion Local.

3.— Si la realizacién de un proyecto no justificase; en todo o en parte, la confribucion financiera
aprobada, podra incorporarse el importe minorado o anulado de la ayuda a la medida y dotacion
financiadora de origen.

4 — En el caso de que la ayuda hubiera sido pagada a las personas titulares de los proyectos, la
- recuperacién de la cantidad que deba ser devuelta por motivos de irregularidad se hara con
arreglo a lo dispuesto en el Decreto Legislativo 1/1997, de 11 de noviembre, por el que se
aprueba ¢! texto refundido de la Ley de Principio Ordenadores de la Hacienda General del Pais
Vasco y el Decreto 698/1991, de 17 de diciembre, sobre garantias y reintegros de las
subvenciones con cargo a los Presupuestos Generales de la Comunidad Autonoma de Euskadi.

5- Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado anterior, el Departamento de Desarrolio
Econdmico e Infraestructuras podra reducir, retener o suspender, de forma cautelar o definitiva,
la contribucion destinada al desarrollo de la estrategia por la existencia de alguna iregularidad o
de una modificacién importante que afecte a la naturaleza o a las condiciones de Ia intervencion,
medida o proyecto, para la que no se hubiera solicitado su aprobacion al ¢rgano que
corresponda en cada caso.

6.~ En caso de irregularidad grave, el Departamento de Desarrollo Econdmico e Infraestructuras
_ podra acordar que el Grupo de Accién Local pierda tal condicion, siéndole de aplicacion en este
caso lo dispuesto en la clausula decimocuarta. :

Duodécima.- Otras obligaciones y responsabilidades del Grupo de Accion Local.

Para la aplicacion de la estrategia, Itsas Garapen Elkartea deberé disponer de los medios
materiales y humanos necesarios para llevar a cabo de forma adecuada, tanto técnica como
econdémicamente, 1as tareas correspondientes.

Decimotercera.~ Duracion.

Este Convenio tiene vigencia desde su firma hasta que transcurran tres afios desde el clerre del |

Programa Operativo realizado por la Comision Europea. En consecuencia, lisas Garapen
Elkartea no podra disolverse hasta que transcurra dicho. periodo, salvo que previamente




garantice ante el Departamento de Desarrollo Econdmico e Infraestructuras las
responsabilidades contraidas. -

Decimocuarta. — Resolucion.

Este Convenio podra ser resuelto de mutuo acuerdo entre las partes o por acuerdo motivado de
unas de ellas, que debera comunicarse por escrito a la-ofra parte con, al menos tres meses de
antelacion. : ' '

La resolucién del convenio supondra al Grupo de Accién Local la perdida de su condicion y la
~ devolucion de las ayudas percibidas en la cuantia que determine el Departamento de Desarrollo
Econdmico e Infraestructuras. -

Decimoquinta.~ Modificacion del Convenio.

Este Convenio podra ser modificado de mutuo acuerdo entre las partes, en funcion del desarrollo
efectivo de la estrategia de desarrollo local participativo, mediante la suscripcion por las partes
del oportuno acuerdo de modificacion, que debera ser suscrito antes de la finalizacion del plazo
de duracion. '

Cuando las modificaciones, incluidas las que pudieran derivarse del plan de evaluacion a que se
refiere el articulo 56 del Reglamento (UE) n® 1303/2013, impliquen la modificacion.de los cuadros
* financieros, se aprobaran por la Direccion de Pesca y Acuicultura, que dara fraslado al Comité de
Seguimiento del PO 2014-2020 del FEMP, cuando proceda, para su aprobacion definitiva.

Decimosexta.— Caracter y jurisdiccion.

El presente convenio tiene la naturaleza de los previstos en el articulo 4.1d) de la Ley de
Contratos del Sector Publico, cuyo Texto refundido fue aprobado por el Real Decreto Legislativo
3/2011, de 14 de noviembre, siéndole de aplicacion, en defecto de normas especificas, los
principios de dicho texto legal, para resolver dudas y lagunas que pudieran presentarse.

Las cuestiones litigiosas a que pueda dar lugar la interpretacion y cumplimiento del Convenio,
finalizada la via administrativa, quedaran sometidas al conocimiento y resolucion de la
Jurisdiccion contencioso-administrativa, de conformidad con la Ley 29/1998, de 13 de julio,
reguladora de dicha jurisdiccion. :

Y en prueba de confgrmidad, se firma el presente documento, a un solo efecto y por friplicado,
en el lugar y fecha cgnsignados &l principio.

"4 ' :
Bittor Oroz)j'zaguirre Ifiaki Zabaleta Bilbao
. / : . o
Vicecon?éjero Agricultura, Pesca 'y : ltsas Garapen Elkartea, FLAG '

Politich Alimentaria
/"
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